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Visy Beatrix: ,,Nem ahogy ma szokds”. A narrdcio jegyei, a szépirodalmi elbeszéldszerkezetek
Babits Mihdly Az eurdpai irodalom torténete cimii miivében

Babits koriil mintha torténne valami. Azt persze nem allitom, hogy a kolt6 sziiletésének
125. évforduléjan prognosztizalt , hatastorténeti némasdg”,' mely életmtivét — allitdlag —
koriilveszi, atcsapott volna hangos és termékeny recepcidba, az taldn mégis mutat valamit,
hogy Szilasi Laszl6 A rekonstrukcids vdros (Hasonlatok) cimi kisregényében (Szegeddel
egylitt) Babits mégiscsak f@szereplévé valik. Ugyanakkor az életmt tudomanyos feldolgo-
zasa is produkal figyelemre mélté eredményeket: a préza-korpusz jelentSs részének kriti-
kai kiadasa mar elérhetd, s mire e sorok nyomdaba keriilnek, (taldn) az els6 fennmaradt
verskisérlett6l az 1905-ig irt kdlteményeket 6sszegyijts, gondozé és tudomanyos igénnyel
kiad¢ kotet is megjelenik. Mindenképpen ki kell emelni a Babits élettorténetére vonatkozé
dokumentumokat 1920-ig feldolgozo, s az életrajzot kronologikus rendben megalkotd
Roéna Judit eddig haromkétetes, de minden értelemben nagyszabasi munkajat. Az életmd-
von beliili mdfaji hierarchiat is j61 mutatja a Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag 2016-ban
rendezett konferenciaja, mely Babits lirdjat allitotta kozéppontba.? Ez alapjan ugy tiinik,
hogy a 20. szazadi magyar irodalmi modernség egyik legfontosabb életmtivébél leginkabb
a koltészet mutatkozik maradandénak, s egyben képesnek arra, hogy altala Babits idén-
ként kilépjen Kosztolanyi, Szab6 Lérinc vagy éppen Jozsef Attila arnyékabol. Ezért is gon-
dolom fontosnak azokat az értelmezési kisérleteket, melyek szembefordulnak az uralkodé
interpretaciés trendekkel, s olyan tematikat vagy metodikat valasztanak, melyek tudoma-
nyos szempontb6l maximalisan relevansak, de aktualisan kevesebb figyelmet kapnak.
Ezek kozé sorolom Visy Beatrix ,Nem ahogy ma szokds” beszédes cimd konyvét is, mely
Babitsnak Az eurdpai irodalom torténetét mint szépirodalmi alkotast értelmezi. Nemcsak a
Babits-életmtivon beliili, fentebb emlitett miifaji hierarchia
miatt gondolom fontosnak Visy témavalasztasat, hanem
azért is, mert a harmincas években sziilettek Szerb Antal iro-
dalomtorténetei is, melyek maig joval népszertibbek, mint a
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Babitscsal kapcsolatban az évtizedek alatt rogziilt, a befogaddk jelentSs részét eleve elide-
genits ,, tudés koltd” sztereotipiajat er6sité Az eurdpai irodalom torténete. Visy Beatrix kony-
vének alcime (A narrdcio jegyei, a szépirodalmi elbeszéldszerkezetek Babits Mihdly Az eurdpai
irodalom torténete cimii miivében) altal jelzett iranyu interpretacié akdr ezekbdl a bevett
evidenciakbdl is kizokkentheti olvaséjat.

Babits szintézise bevallottan nem szaktudomanyos munkénak késziilt, ahogy mtivé-
nek bevezet§jében fogalmaz: , A vilagirodalom benneél minden olvaséjaban, s én megproé-
balom itt leirni, igy ahogy énbennem él.”* Ez a kinyilatkoztatottan szubjektiv viszonyulas
irodalomtorténetének targydhoz az elsd kritikdkt6l kezdve maga utan vonta Az eurdpai
irodalom torténetének befogaddsdban a szépirodalmi mdfaji mintakra torténd reflexiét. Ez
Visy Beatrix konyvének kiindulépontja is, melyhez Hayden White és Paul Ricoeur munkai,
egyrészt tehat a torténelmi tényeket cselekményesits torténetirdi narracié (White), mas-
részt pedig torténelem és fikcié keresztezddésének elmélete (Ricoeur) adjak a teoretikus
alapot: , Torténelem és fikcio [...] 6sszefon6dédsénak, nagyaranydu atfedettségének, de azért
kozel sem a kett6 azonosithatésaganak felismerése nagymértékben atjarhatébba teszi a
Babits irodalomtorténetével kapcsolatban felvetett problémat, és olyan szépirodalmi elem-
zési szempontokat kindl, amelyek segitségével Az eurdpai irodalom torténetének explicit és
implicit intencidi, narrativ eljarasai, jelentésstruktiirdi a hagyomanyos irodalomtudoma-
nyi kérdésfeltevések mellett kiterjedtebben, de legaldbbis mas nézépontbol kozelithetSk
meg.” (11-12.) Az itt emlitett ,,szépirodalmi elemzési szempontok” érvényesitése az elbe-
sz€lt torténet tér- és idGszerkezetének, az elbeszéld kilétének, a nagyepikai mifaji mintdk-
nak (eposz, csalddregény, memodr), valamint az irodalomtorténet ,f6héseinek” a vizsgéla-
tat jelenti, mely a konyv végén kiegésziil egy Osszefoglalonak szant &sszehasonlitdssal
Dante Isteni szinjdtéka és Az eurdpai irodalom torténete kozott.

A Babits-mt cimében foglalt teriileti lehatarolas eleve sajatos, mai fogalmaink szerint
sziikebb kontextusba helyezi az irodalomtorténet egyik kozponti fogalmat, a vilagirodal-
mat. Babits vallaltan szubjektiv, sajat olvasmanyélményeire alapozott szintézisében mind-
ez nem is igényelne kiilonosebb magyarazatot, eszerint ugyanis a torténetiré személyes
hitelének kell szavatolnia a lehatarolas érvényességét. Az eurdpai irodalom torténetében
azonban maésroél is sz6 van, Babits sajat torténetkoncepcidja magyarazza, hogy az Eurépan
kiviili s az eurépaitél idegen kultirakat miért hagyja figyelmen kiviil. A legfontosabb
torténetszervezd elem néla ugyanis a kezdetektdl a 18. szdzadig érvényesiilS vilagirodal-
mi egység, mely Homérosztél Goethéig (talan Baudelaire-ig) a nagy egyéniségek parbe-
szédeként teszi elbeszélhetévé a vilagirodalom torténetét. Eppen ebbdl kévetkezik iroda-
lomtorténetének legnagyobb kihivasa is, ugyanis a nemzeti irodalmak elkiilonitilésével
éppen ez a tobb évszazados egység hull darabokra, s a vilagirodalmi érték id6tlenségébe
vetett hit kérdGjelez6dik meg. Ahogy azt Visy Beatrix is kiemeli: a goethei vilagirodalom-
koncepciéval éppen ellentétes hanyatlasvizét rajzol ki Babits irodalomtorténete, s végiil is
annak a korszaknak, a 19. szdzadnak az elbeszélhetésége valik leginkabb kérdésessé,
mely kozvetleniil elvezetne az elbeszél§ jelenéig. Visy Beatrix pontosan leirja azt az esz-
me- és irodalomtdrténeti Osszefliggésrendszert, melybe Babits mive behelyezhetd, s pon-
tosan érzékeli azokat a korlatokat és ellentmondésokat is, melyek a torténetir6 platonikus
vilagképébdl kovetkezd arisztokratikus irodalomfelfogasabdl erednek. Az eurépai iroda-
lom torténete ugyanis a babitsi prekoncepciék alapjan csak mint hanyatlastorténet beszél-
het6 el, s eleve kizérja a nagy egység szempontjabdl partikularis irodalmi jelenségeknek,
az Eurépan kiviili barbar, torzsi, egzotikus kultirdknak és a kis eurépai nemzetek irodal-
manak a recepciéjat, kivéve persze a magyart, melynek integraldsara Babits mégiscsak
kisérletet tesz. Fontos megfigyelése a szerzének, hogy az irodalmi érték id6tlenségének
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elve Babits mtivének els6 felében maga utdn vonja a torténelmi id6 hattérbe szorulasat, s
a datumok és stilustorténeti kategériak elhagyésat. Ez az elbeszélésmdd Babits jelenéhez
kozelitve azonban mar tarthatatlan, az elbeszélé perspektivavaltasra kényszeriil, s ez az
irodalmi értékek mulandésaganak (negativ) tapasztalatahoz is elvezet.

Az eurdpai irodalom torténete tér-id6 szerkezetének értelmezése utdn Visy a fékuszt a
torténet elbeszélGijére helyezi, s a fentebbiek alapjan is egyértelmd, hogy a narrator kilété-
nek kérdése, az elbeszél6i hang- és nézépontvaltasok leirdsa az irodalomtorténeti elbeszé-
1és értelmezése szempontjabol kiilondsen is 1ényeges téma. Az egyes szam elsé személyd
elbeszél6 elStérbe 1épése, illetve hattérbe szoruldsa alapvetSen meghatarozza a narracié
hangjat, utébbihoz magabiztos, hatarozott hang tarsul, mig az el6bbihez fokozott szub-
jektivitas, az elbeszélés targyahoz vald személyes viszony kinyilvanitasa kapcsolhato.
Ebben a beszédhelyzetben a befogadé Masik odaértése figyelhet6 meg, azaz egyfajta dia-
logikussag alakul ki. Mikézben a narracié szubjektiv hitelének fenntartdsa maga utan
vonja azt, hogy Az eurdpai irodalom torténetének elbeszélSje nem lehet mindentudo elbeszé-
16, az elbeszélés héseihez valé személyes viszonyulds alland6 artikulaciéja miatt mégis az
elbeszél6 én marad az elbeszélés origdja.

Visy Beatrix értekezésének konyvon beliili helyénél és terjedelménél fogva is kdzponti
része a nagyepikai elbeszélGszerkezetek megjelenését vizsgalé nagyfejezet, mely harom
miifajpoétikai részre tagolodik: az els6 mint (nemzeti) eposzt, a masodik mint csaladregényt,
a harmadik pedig mint memoart olvassa Babits mtivét. A miifaji szempontok érvényesitése
amellett, hogy Az eurdpai irodalom torténetét Gj értelmezési keretbe helyezi, a korabbi megélla-
pitasokat is elmélyiti. Igy példaul Babits irodalomtdrténetének eposzként val6 olvasasa a
vildgirodalmi egység, az esztétikai értékek idStlenségének és mulanddsaganak a kérdését
helyezi 1j Osszefliggésbe azaltal, hogy pontosan reflektalja az adott mdfaji olvasat korlatait:
az eurdpai irodalom torténete csak addig beszélhet6 el ,,a h6si mult, a (nemzeti) torténelem
»kezdeteinek« és »csticsainake, az apdk és az alapitdk, az »els6k« és a »legtokéletesebbek«
univerzuma”-ként (65.), amig a Babits altal feltételezett vildgirodalmi egység fennall, tehat
nagyjabol az els6 kotet anyagaig. A nemzetiirodalmak kialakuldsdval kezd6d6 torténet Visy
értelmezése szerint mar egy masik mdifaji minta, a regény, pontosabban a 20. szazadi csalad-
regény kédjai szerint irédik, mely jellemz&en harom generaci6 torténetét hanyatlastorténet-
ként beszéli el. Visy Beatrix szerint Az eurdpai irodalom torténetében szerepld alkotdk rokonsa-
gi haléba rendezhetSk, s ha nem is a szigord kronolégia szabélyai szerint, de a torténet
elbeszélhetd az egymast kovetd harom nemzedék narrativ sémaja alapjan. A bevezetSben
jelzett s a recepcidban is (mindenekel6Stt Halasz Gabor kritikajaban) kozponti szerephez juté
személyesség miatt leginkabb magatol értetédének a Babits-mt 6nvallomasként és memo-
arként val6 olvasata tlinik. Mig az eposzként és a csaladregényként vald olvasat a torténet-
sz0vés modjat helyezi el6térbe, addig a vallomasossag narrativ elemeit vizsgalo értelmezés
az elbeszél6 identitasanak megalkotédédséra helyezi a hangstlyt.

Az eurdpai irodalom torténetét mint csaladregényt olvasé fejezet ala sorolta be a szerzé a
pozitivizmus és a szellemtorténet elméleti hatasat vizsgald alfejezetet, s aligha vitathato,
hogy akér az adott md, akar a Babits-életmi szempontjabdl fontos témarél van sz6. Ez a
megkdzelités azonban inkabb a babitsi irodalomtorténeti szintézis elméleti és szaktudo-
manyos vonatkozésait vildgitja meg, s az eddig példdsan érvényesiilé értelmezsi szem-
pontrendszer hattérbe szoruldsdhoz vezet. Ezt annak ellenére is igy gondolom, hogy a
szerz§ igyekszik a bevezets bekezdésekben az 1ij elemzési szempont érvényesitését azzal
indokolni, hogy az elbeszélének az elbeszélt vilaghoz és szereplGihez vald viszonyanak
leirasa valik ezaltal lathatova. Hogy szép lassan eltavolodunk a valasztott tématol, az is
mutatja, hogy ebben az alfejezetben mas Babits-esszék (az 1913-as Magyar irodalom, a bu-
dapesti egyetemen el6adasként elhangzott Az irodalom elmélete, valamint a Szellemtorténet)
keriilnek az értelmezés fokuszéba.
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Az eurdpai irodalom torténetének szépirodalmi miiként val6 olvasasahoz hozzatartozik a
szerepl6k, h6sok és f6hésok karakterének, torténetének vizsgalata is. Az ezzel a témaval
foglalkoz6 nagyfejezet a szerzd bevallasa szerint azonban kényvének f6 gondolatmenetéhez
mérten periferikus, mivel a kordbban felvetett kérdéseket egésziti ki vagy zarja le.
Mindenképpen igy van ez, hiszen a mifaji olvasatok ennek a fejezetnek a témai koziil tobbet
is érintenek. Igy az eposzi értelmezés esetében a f6hds nyilvanvaléan maga az eurdpai iro-
dalom, a csaladregényi interpretacional a nemzedéki és rokoni rendbe sorolt alkoték, mig a
memoadr esetében a maga narrativ identitaséat felépit§, majd annak megrendiilését megta-
pasztalni kénytelen elbeszélS. Ezt a megkozelitési médot egésziti ki harom masik szempont-
tal Visy Beatrix: egyrészt az organicista vilagszemlélet és nyelvhasznélat elemzésével, Az
eurdpai irodalom torténetének modernségfogalmat elemz§ alfejezettel, majd a ,magyar”, a
,memzeti”, valamint a ,vildgirodalom” korabban mar szintén érintett problematikajanak
targyalasaval. Mindharom kérdésfeltevés feltétlentiil indokolt, a Babits-mii modernségfogal-
manak értelmezése viszont részletesebb kifejtést is megérdemelt volna. Visy Beatrix nagyon
pontosan fejti fel a modernség mint viszonyfogalom jelentéseit Babits irodalomtorténetében,
értelmezése tobb ponton is tovabbgondolasra érdemes. Osszevethetd lenne példaul a kolts
modernségfogalma mas modernségkoncepcidkkal, s — til a pozitivizmus és a szellemtorté-
net problematikajan — igy még arnyaltabb képet kaphatnank nemcsak Az eurdpai irodalom
torténetének, de szerzGjének irodalomszemléletérdl is. Kiilonosen abban a fénytorésben érde-
kes ez, hogy Babits életmtivével kapcsolatban gyakran elSkeriil a konzervativ mindsités, s
ennek a kérdésnek a felvetését irodalomtorténete kapcsan sem érzem indokolatlannak.

Az éltalanos, jellemz&en mifajpoétikai megkozelitések utdn konyvének zaré fejezeté-
ben egy konkrét miivel, Dante Isteni szinjdtékaval veti 0ssze Babits irodalomtorténetét
Visy. Els6 pillantasra talan kérdéses lehet, s éppen mdifaji szempontbdl, a két mi egyfitt-
olvasasa, Visy Beatrix azonban megtaldlja azokat a kozos jegyeket, amelyek alapjan az
Osszehasonlité elemzést el tudja végezni. Az Isteni szinjdték recepciétorténete alapjan a
kozépkori alkotds mifajat az eposz és a regény kozotti dtmenetiségben jeloli ki, s ez kony-
vének korabbi fejezetei utdn egyértelmiien megteremti az Gsszevetés alapjat. , A zart és
»nyilé« vilagkép — allapitja meg —, a szerves és a felépitett forma, az emberfeletti h6sok és
hétkoznapibb alakok, valamint az id6dimenzié kett6ssége, a narracié terének, a kezdé és
végpont kijelolésének, szerepének és hangvételének kérdései mindkét mi interpretaciéja-
ndl lényeges szempontoknak bizonyulnak.” (152.) A két mtiben mikodtetett tropusok
alapjan Visy végkovetkeztetése szerint Babits irodalomtorténete is olvashaté ,tulvilagi
utként”, mely nemcsak az it elbeszélése soran megjelenitett , holt lelkekre” valé emléke-
zés, hanem az utazé személyes identitdsanak szempontjabdl is lényeges téttel bir.

A fentebb rekonstruélt gondolatmenet is mutatja: j61 atgondolt, és — tobbé-kevésbé —
kovetkezetesen érvényesitett szempontrendszer szerint megirt mtiértelmezést olvasha-
tunk. Visy Beatrix megkozelitési médjai mindenképpen relevansak, Az eurdpai irodalom
torténetének korabbi interpretacidihoz képest 4j értelmezést eredményeznek, s még a téma-
tél val6 idénkénti elkanyarodasai sem tekinthetSk sikertelennek, mivel ezek a kitér6k min-
den esetben szélesebb horizontot nyitnak, s Babits irodalomtorténeti gondolkodasmodjat
sokréttien arnyaljak. Kiilon ki kell emelni a m1 logikus gondolatvezetéséhez ill6 kozérthe-
t6 nyelvhasznalatot. Ha valami zavart az olvasas soran, az az egyszertsités igényébdl fa-
kad6 széosszevonasok voltak, melyek idénként rémiszt6 széalakokat eredményeztek.
Csak két példat emlitve az egyébként nem zavardan nagy szdmu Osszevondsokbol:
aktuali(zal)/ (t)asa, eposzjelle(m)/(g)ét. Ugy vélem, ezekben az esetekben szerencsésebb
lett volna, ha a szerz6 eldonti, mit is akar inkdbb irni, vagy nem sajnalja a helyet a hasonlé
alaku szavak teljes kifrdsdra. Osszességében azonban nem tilzas azt allitani, Az eurdpai
irodalom torténetérdl irt konyve nemcsak Visy Beatrix irodalomtorténészi palyajanak fontos
allomasa, de a legtijabb Babits-recepciénak is kitiintetett mozzanata.
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